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BG-2403

DOYEN

BG-2403 - BG-2404
Elastik/Elastic

16.5 cm
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Bagirsak Klempleri, Cocuklar igin
Intestinal Clamps for Children

BG-2404

L
BG-2401  BG-2402

b e
BAINBRIDGE
BG-2401 - BG-2402
15.5 cm

s sl W
BG-2405 BG-2406

HARTMANN
BG-2405 - BG-2406
Yumusak ve elastik

Soft and elastic
20 cm




Yumusak Elastik Bagirsak Klempleri ve Cocuklar i¢in Klempler
Intestinal Clamps, Soft Elastic and Clamps for Children
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Bagirsak Klempleri, Yumusak Elastik
Intestinal Clamps, Soft Elastic
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BG-2410 BG-2411 BG-2412 BG-2413

21 cm 23 cm 21 cm 23 cm

BG-2414 BG-2415

KOCHER DOYEN

BG-2410 - BG-2411 BG-2414 - BG-2415
BG-2412 - BG-2413 Yumusak ve elastik
Yumusak ve elastik Soft and elastic

Soft and elastic 24 cm
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Atromatik
Atraumatic

BH-2212

DOYEN
BH-2212 - BH-2213
Yumusak ve elastik

Soft and elastic
23 c¢cm

Bagirsak Klempleri, Yumusak Elastik
Intestinal Clamps, Soft Elastic

B
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BH-2213 BG-2416

g0

DOYEN

BG-2416 - BG-2417
Yumusak ve elastik
Soft and elastic

23.5 cm

-

BG-2417

to heart of life..
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Bagirsak Klempleri, Yumusak Elastik
Intestinal Clamps, Soft Elastic
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Diiz/Straight ~ Diiz/Straight Diiz/Straight Egri/Curved Egri/Curved Egri/Curved
22 cm 25 cm 28 cm 22 cm 25 cm 28 cm

Ly

KOCHER

BG-2418 - BG-2420
BG-2421 - BG-2423
Yumusak ve elastik
Soft and elastic
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Atromatik Bagirsak Klempleri, Yumusak Elastik
Atraumatic Intestinal Clamps, Soft Elastic
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BH-2206 BH-2207 BH-2208 BH-2209 BH-2210 BH-2211

Diiz/Straight ~ Diiz/Straight ~ Diiz/Straight Egri/Curved  Egri/Curved  Egri/Curved _f
22 c¢cm 25 c¢m 28 cm 22 cm 25 cm 28 cm 2

KOCHER

BH-2206 - BH-2208
BH-2209 - BH-2211
Yumusak ve elastik
Soft and elastic
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Bagirsak Klempleri
Intestinal Clamps
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00 (U0

MAYO-ROBSON MAYO-ROBSON
BG-2424 - BG-2425 BH-2217 - BH-2218
Sert ve elastik 25 cm

Hard and elastic

25 cm
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Bagirsak Klempleri
Intestinal Clamps
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BG-2426 BG-2427

NUSSBAUM MAYNIHAN B
BG-2426 - BG-2427 BG-2430 7
Yumusak ve elastik 28 cm E

Soft and elastic
25 cm
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Bagirsak Klempleri ve Mide Klempleri
Intestinal Clamps and Stomach Clamps
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SCHOEMAKER LANG-STEVENSON SCUDDER
BG-2428 BG-2429 BH-2219
Kolektomi klempi Bagirsak klempi Mide klempi

|
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Colectomy clamp Intestinal clamp Stomach clamp
20 cm 20 cm 33 cm
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Ve

PAYR PAYR
BG-4118 BG-4120
Cocuklar i¢in bagirsak klempi 20 cm
Intestinal clamp light pattern,

for children

18 cm

Bagirsak ve Pilor Klempleri
Intestinal and Pylorus Clamps

PAYR PAYR
BG-4127 BG-4131
27.5 cm Pilor Klemp

Pylorus clamp
315 cm

lo heart U/ /I/e
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Mide-Bagirsak Pensleri, ikili
Gastro-Intestinal Forceps, Twin
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LANE LANE
BG-4014 BG-4015
31 cm 31 cm
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Atromatik
Atraumatic

HABERER
BG-4016
36 cm

Mide-Bagirsak Pensleri, Ikili
Gastro-Intestinal Forceps, Twin
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Mide Klempleri ve Anastomoz Klempleri
Stomach Clamps and Anastomosis Clamps
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— Clamp holder with set of clamps
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= DE MARTEL-WOLFSON BG-4203 22.5c¢cm BG-4202 8cm DE MARTEL-WOLFSON
Ez BG-4200 10cm Klemp tutucusu Klemp tutucusu BG-4204

? BG-4201 12¢m Clamp holder Clamp holder Kapama pensi

:71 Anastomoz klemp, 3’lii set (BG-4200 - BG-4201) (BG-4200 - BG-4201) Closing forceps

= Anastomosis clamps, (BG-4200 - BG-4201)
= set of 3 25 cm
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Anastomoz Pensleri
Anastomosis Forceps
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Sigmoid Anastomoz Pensleri
Sigmoid Anastomosis Forceps
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Sigmoid Anastomoz Pensleri
Sigmoid Anastomosis Forceps
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Sigmoid Anastomoz Pensleri Atromatik
Sigmoid Anastomosis Forceps Atraumatic
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BH-3323 BH-3325
17.5 cm 24 cm
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Atromatik Sigmoid Anastomoz Pensleri
Atraumatic Sigmoid Anastomosis Forceps
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KERSTING RESONE
BH-2214 BH-2215

30 cm Yumusak ve elastik/soft and elastic
26.5 cm
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Derin Rektum Cerrahisi i¢in Klemp Atromatik
Instruments for Deep Rectum Surgery Atraumatic
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LLOYD-DAVIES (GOLIGHER’S)
BC-5400

27 cm

Rektal Makaslar
Rectal Scissors
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BC-5404  BC-5405

STELZNER
BC-5404 - BC-5405

31 cm

to heart of life..
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Rektal Makas ve Rektum Makas
Rectal Scissors and Rectum Scissors
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Rektal makas BC-5406

Rectal scissors Rektum makas s sekli

2
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32.5cm Rectum scissors s-shaped
32.5cm
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Derin Rektum Cerrahisi i¢in Aletler
Instruments for Deep Rectum Surgery
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ALLIS DE BAKEY MULLER E
BE-2755 BD-4435 BF-5316 —]
Tutma pensi 35cm Portegii/Needle holder 1

Grasping forceps 36 cm
29.5cm
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Rektum Cerrahi Ekartori
Rectum Surgery Retractors
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Ekartor/Retractor
25 cm
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Pelvis Ekartorler
Pelvis Retractors

I
()

1l
=

I
N
w

Iy
N

[T
&~

T
o

i
w

|\\\‘\\\‘
I
[ee)

T
~J

i
[o2)

T
a1

T
-

|\\\‘\\\‘
I
w

i
N

il
o

ST.MARKS
BK-8742

33 cm

¥ —

ST.MARKS E
BK-8741 1
¥ 33 cm -
ST.MARKS -
BK-8740 1
29 cm B
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Rektal Spekulum
Rectal Specula
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KILLIAN
BM-3200

Cocuk i¢in/For children
14.5 cm

_ . 115

BM-4003
23.5cm

BM-4004 ||../ I

24.5 cm




Rektal Spekulum
Rectal Specula
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Rektal Spekulum
Rectal Specula
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i BM-4500 BM-4600
{% 15 cm 19 cm
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HIRSCHMANN KELLY

BM-4700 @ 16 x 65 mm BM-4800 @ 22 x 50 mm
BM-4701 @ 19 x 65 mm BM-4801 @ 22 x 100 mm
BM-4702 @ 22 x 65 mm BM-4802 @ 22 x 140 mm
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Anoskoplar-Sfinteroskop
Anoscopes-Sphincteroscopes
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BENSAUDE IVES-FANSLER =
BM-4900 @ 17 mm BM-50010 24 mm =
BM-4901 @20 mm Anoskop/Anoscope 5

BM-4902 @ 23 mm 14.5 cm 5
Anoskoplar/Anoscopes
18.5 cm

i
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wk J' =
KELLY KELLY

L 1
BM-5100 @ 20 mm BM-5101 0 25 mm —]

Anoskop/Anoscope Sfinteroskop/Sphincteroscope
16 cm 16 cm
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Proktoskop-Rektal Spekulum
Proctoscope-Rectal Specula

EII'J wa

KELY BM-5405

BM-5200 ACM Ingiliz standart: fiber 151k tastyict
Proktoskop NAUNTON-MORGAN spekulum igin
Proctoscope Fibre light attachment,

14 cm ACM/British standard

for NAUNTON-MORGAN specula

NAUNTON-MORGAN
BM-5400 Komple/Complete
BM-5403 1 adet © 17 mm spekulum
16.5 cm

1 each © 17 mm specula 16.5 cm
BM-5406 adet fiber 151k tastyici

1 each fiber light attachment

NAUNTON-MORGAN
BM-5401 Komple/Complete )

BM-5404 1 adet @ 21 mm spekulum lli.‘

16.5 cm L

Lt e ostosoron

1 each fiber light attachment BM-5402 Komple/Complete BM-5300 @ 25 mm
BM-5405 1 adet © 24 mm spekulum Rektal spekulum
16.5 cm Rectal speculum

1 each @ 24 mm specula 16.5 cm
BM-5406 1 adet fiber 151k tastyict
1 each fiber light attachment
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14 cm

16.5 cm

Rektal Ayirici, Rektal Ekartor ve Perianal Ekartor
Rectal Spreader, Rectal Retractor and Perineal Retractor

.
%
. ‘ P
p 22 mm
{
®
BM-2664 BM-2665 BM-2666
Rektal bleyd Sfinker bleyd Anostomoz bleyd
Rectal blade Sphincter blade ~ Anostomosis blade =
70 mm 93 mm 90 mm
_?—
BM-2667
150 mm
PARKS

BM-2660 Komple/Complete

BM-2661 Sadece ekartor/Retractor only

BM-2662 Orta bleyd/Center blade

BM-2664 1 ¢ift yan bleyd 70 mm/1 pair lateral blades 70 mm
BM-2665 1 ¢ift yan bleyd 93 mm/1 pair lateral blades 93 mm

|I BM-2663

Orta bleyd, soguk 151k
tastyict baglantili
Center blade, with
__ connection for cold
W light carrier

BV-1630

Soguk 151k tastyici,
operasyon alanini yogun
aydinlatmak i¢in

Cold light carrier

for additional, intensive
illumination of the operatin-
ting of the operating area

16 cm

21 cm

SMITH-BUIE
BM-3700

Bleyd/Blades 58 x 23 mm
Rektal ekartor

Rectal retractor

]
/ ST.MARKS-GIRONA
BM-3800

O

A

Perianal ekartor
Perineal retractor

to heart of life..
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Rektum i¢in Biyopsi Pensleri
Biopsy Forceps for Rectum

35cm !

5.0 mm

< Vs
LLOYD-DAVIS
BS-6335 L

| 38.5cm ’
._h-_ — — ——— e
’\ g —
o ] T
A
m"? \
L]
5.8 mm |
BS-6300 o
' 42 cm i
L o — —
—— - ———m T M
5
'III
Ly
()
. W
4.0 mm L j - ._ W
YEOMAN (
BS-6320
BS-5750 25cm
[ BS-5751 40 cm !
Donebilir/Rotatable
/ -
3.8 mm / —and
i
= Vi BS-6010
BS-5750 - BS-5751
w iin sap \
Handle for |
BS-5750 - BS-5751
e 14 mm
o
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Biyopsi Pensleri ve Rektum i¢in Pamuk Tutucular
Biopsy Forceps and Swab Holders for Rectum

=5
I 42 cm g_
— 24
. - N T =
" =)
* - =
¢ Donebili/Rotatable =7
3.5 mm y - — — ;T
BS-6340 ?
. : =20
3.5 mm b - — o BS-6330 =
= BS-6350 BS-6340 - BS-6370 Vs =9
L \ Sap/Handle =
o = ji_
4.0 mm " ||r 7—7:718
BS-6360 =
— ¥ =W =
——16
4.0 mm BS-6370 —
[
=75
— - - = =
v
N ~N =
- =13
3.5 mm 3 - I, g =
L BS-6400 35cm { w =
BS-6401 50 cm L} =
ST
| 40 cm { ——
I - - = — = —'5: 4 b E;TU
| E—
—5
=5
3 =
BS-6800 : =
Tampon tutucu o =
Swab holder . Jw =
-—6
} 20 cm | E;
2 5
| =
\ =
\ \\ﬁ =cH
y
s, e Vs =
6.0 mm I"I =
\_/ =
WALTON -
BS-6310 E
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Hemoroid Ligatorleri
Hemorrhoidal Ligator

5
2;24
EE=T 23.5 cm :
ES Y
2z
—=7
e
=0
= BARRON
=T BV-3630 Komple/Complete
= BV-3631 Sadece mil/Shaft only
= BV-3632 Sadece sap/Universal handle
7—:518 BV-3633 Konik yiikleyici/Conical loader
2;7
-7
=
=15
=T
_Em
5 =
=N
;;'\ 1
= | ¥
==
P #
—=3
;:_8
3=
= E
= |
=6 |
= |
78 Ly
;EL q
ESD | RUDD
T i ' BV-3531
= | F Yiikleme ekli 100 adet lastik
=2 _.-"'"'__ o "ll! ""!1 ==, MCGIVNEY halkasi ile Hemoroid ligatorii ° ]
. BG-4019 Hemorrhodial ligatorii with
= j Hemoroid pens loading attachment and BV-3635
— | ' Hemorrhoidal forceps 100 1i :
—= gature rubber rings 100 Adet/Paket
= kB ‘“--_/} Y 185cm W 31.5cm 100 Pes/Pack

ba Lyatin tbalbine..




BV-3611
@ 11 mm

BV-3620
Sadece sap
Handle only

BV-3600 Komple/Complete
BV-3620 - BV-3610 - BV-3611

BV-3625

BV-3627

Hemorrhoidal Ligator

Hemoroid Ligatorleri

BV-3626

-.\Qmm

to heart of life..
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Rektal Sondalar
Rectal Probes

=y
EST \'. T,
;g |
F§23 | |
= | 1
== ‘ |
—=7 h
e
=0 |
= W |
=19 L Ly
= i
118 J
T = Nr.1 Nr.2
= A
5 1 L
P LOCKHART-MUMMERY
= Fistiil sonda/Fistula probes
=P BJ-1200 Nr.1 Diiz/Straight
= BJ-1245 Nr.2 45° Egri/Curved
;fT BJ-1290 Nr.3 90° Egri/Curved
= BJ-1295 Nr.4 Geriye dogru egri/Curved retrograde
- 16.5 cm
_Fn
5 — ? 3.5 mm
=N £
— 3
—=n
= i
= |
== | | .
£ - |
—=3 .
= | I
*:28 (Nl I
T ||
=
5 " | |
= '
£ .
= |
= . Lyl
—=t |
== : — T
== ;
i? '!& .'.& I __: L1
E BIRODIE BJ-1300
= BJ-1112 Biikillebilir/Malleable
= 20 cm 19 cm
T

ba Lyatin tbalbine..

Nr.3

vl

BJ-1719

Cift delikli ve uglu
biikiilebilir sonda
Douple ended probe,
malleable, with hole
19 cm

L]
BK-1516

Fistiil sonda

Fistula probe
24 cm




Hemoroid Pensleri
Hemorrhoidal Forceps
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BE-2625 BE-2630
22 cm 24.5 cm

T
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HEYWOOD-SMITH
BE-2911

20 cm —

LUER
BE-2625 - BE-2630 L

T
a1

e Atromatik
2 Atraumatic

T
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w

P—21mm — —27mm ——|

T
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e P ‘\:1"-\\ —
= o Wh _1

i
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BE-2660 BE-2661

HEYWOOD-SMITH
BE-2620
21.5cm

BE-2660 25cm
BE-2661 27 cm
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Safra Kanal Pensleri ve Basing Klempleri
Gall Duct Forceps and Pressure Clamps
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HEYWOOD-SMITH
BE-3020

FOERSTER-BALLENGER
BE-2600 - BE-2601
24.5 cm
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FERGUSSON
BG-6900 - BG-6901
Basing klempleri

Pressure clamps
20 cm

DOYEN
BE-3015
18.5 cm
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BG-3707 BG-3708
23 cm 24 cm

MOYNIHAN
e BG-3707 - BG-3708

L
BG-2369  BG-2370

BG-2369 - BG-2370

) HOSEMANN
] . - 21.5cm

Safra Kanali Pensleri
Gall Duct Forceps

BG-4915 BG-4916

GRAY
BG-4915 - BG-4916
Kolesistektomi pensleri

Cholecystectomy forceps
22 cm

MIXTER
BG-4701

Safra kanali pensi

23 cm

lo heart U/ /I/e
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Gall duct-and cystic forceps
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Safra Pensleri
Gall Duct Forceps
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LOWER
BG-5015

18 cm

T
a1

LAHEY(SWEET) LAHEY
BG-5020 BG-5022
20 cm 22.5cm
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NISSEN
BG-5203
Ur kanal1 ve kistik pens

Gall duct and cystic forceps
21.5cm

ir: DESJARDINS
BG-5202
Ur kanal1 ve kistik pens

Gall duct and cystic forceps
¥ 22 cm
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Safra Kanali Makaslar1
Gall Duct Scissors
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BC-5308 Sivri/Sharp
Safra kesesi agic1

For opening the gall
bladder

22.5cm

STRULLY

BC-5304 |
Sivri/Sharp ] -
22 cm
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POTTS-DE MARTEL MILLS

BC-4711 BC-4712
60° 60 °

60°

DE BAKEY
BC-6522
22 cm

BC-4711 - BC-4712
| 22 cm
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Safra Kanali Sondalar1
Gall Duct Probes

g =
E;T @5 mm 3.5 mm
- )
—:;T \ @5 mm
= |
|
™
[ ]
|
|
|
| |
|
|
PR 1
= 1 W :
14 !
= BJ-2638 BJ-2643 BJ-2668 |
= ©38mm @ 43mm @ 6.8mm 5
T I

3.5 mm

0 W W d W T

HAJEK DESJARDINS MAYNIHAN MAYO OCHSNER

BJ-8200 BJ-2638 - BJ-2668 BJ-2430 BJ-8906 BJ-2435

Sulama kantilii Safra kanali sondalari, esneyebilir Safra tagi sondasi, kasik agizl Safra kanali sonda Safra kanali sonda

Irrigating cannula Gall duct probes, flexible biikiilebilir biikiilebilir esneyebilir

16.5 cm 28.5 cm Gall stone probe and-scoop Gall duct probe, Gall duct probe, flexible
of tin, malleable malleable 40 cm

36.5cm 33 cm

/zayu/m tbalbine..




BP-4306

6 mm

L

BP-4307

7 mm

/
Tﬂ'

BP-4308

8 mm

Ilﬁ

BP-4309

9 mm

L

DESJARDINS

BP-4306 - BP-4309

Esnek saft sonda ve yakalayici
Probe and catch with flexible shaft
30 cm

1

e
B Pt SR
e Eam®

LUER-KORTE
BP-4400 - BP-4407
Biikiilebilir/Malleable
31 cm

Safra Tas1 Kagiklari
Gall Stone Scoops

Fig. 000 Fig. 00
% () p'
| |
| 1|
i
Ly
BP-4400 BP-4401
2.8 mm 3.4 mm
Fig. 0 Fig. 1
=
%
I 1
Ko
]
L)
i1
BP-4402 BP-4403
4.3 mm 5.5 mm
Fig. 2 Fig. 3

i'.'m

BP-4404 BP-4405
6.7 mm 8.0 mm
Fig. 4 Fig. 5
o "'\..\.-I l-l--,-" -\\'\"'\_.
| | ¥ 3
| i
| ,|
1
1 ]
1 i 'I
|I L ol
I !
1 II.. . I.
A i
BP-4406 BP-4407
11 mm 15 mm

to heart of A/e
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Safra Dilatorleri
Gall Duct Dilators

=75
E=a
cpe=C
=
—=r
T E
=
ES
_+w ‘
T 4= ‘
=7
i? | L]
=7 BJ-8740 BJ-8741 BJ-8742 BJ-8743 BJ-8744
= Glmm O2mm G3mm G 4mm @ 5mm
5=
=15
v
=3
5
En
. — Charr.
;E_ (French)
—£" | n BJ-2708 8
= BJ-8745 BJ-8746 BJ-8747 BJ-8748 BJ-8749 BJ-2709 9
b =g O6mm O7mm O 8mm @ 9mm @ 10mm BJ-2710 10
i BJ-2711 11
+= BJ-2712 12
=T BJ-2713 13
= BJ-2714 14
i S BJ-2715 15
= BJ-2716 16
== BJ-2717 17
= BJ-2718 18
= BJ-2719 19
= BJ-2720 20
=y BJ-2721 21
= BJ-2722 22
—= BJ-2723 23
2 =5
= " BJ-2724 24
= BJ-8750 BJ-8751 BJ-8752 BJ-2725 25
—= @1llmm @ 12mm O 13mm BJ-2726 26
4= BJ-2727 27
= BJ-2728 28
= BJ-2729 29
E=N W ® BJ-2730 30
2 BAKES DITTEL
= BJ-8740 - BJ-8752 BJ-2708 - BJ-2730
- Safra kanali igin biikiilebilir dilatérler Metal buji ve dilatasyon sondalari
= Common bile duct dilators, malleable Metal bougies and dilating sounds
ii 31 cm 34.5 cm
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Safra Dilatorleri
Gall Duct Dilators
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BJ-2810
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BJ-2807
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BJ-2806 ::

|

T
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BJ-2805

6 |
' =
BJ-2804 =
;E 14
s

Tl
N

BJ-2803

I
o

BJ-2803 @ 3 mm
BJ-2804 O 4 mm
BJ-2805 ¢ 5mm
BJ-2806 O 6 mm
BJ-2807 @ 7mm
BJ-2808 ¢ 8 mm
BJ-2809 @ 9 mm
BJ-2810 @ 10 mm

19 cm
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Safra Tas1 Pensleri
Gall Stone Forceps
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BLAKE
BE-5025
20.5 cm

‘) CZERNY
'+ BE-3540
24.5 cm

BLAKE

BE-5030
20.5 cm

L PELKMANN
BE-3601
26 cm




Safra Tas1 Pensleri
Gall Stone Forceps

=5
=]
=7
—=r
=
E=0
Em
\ =T
T 1=
BE-5001 BE-5003 =
£
=%
=
fEWB
BE-5006 =
BE-5002 BE-5004 24 cm B
?‘. \ .5"-:'-\. ."\«.:-\.‘ E=iEl
\ Y T
ot I
’.:l\ ! LY "._ =
i AR ==
LB LAY -
LY =
'._ l._ L —1
A\ =
Y =
AT —=
AN =
-II II| .. A ;:T
LY T
bl | =
iy 1A ;2_9
{11 =
[ 1} BE-5005 E=
[ I 22.5 cm E;_B
3 £
=
. =
| =
|-: =
i =
| ' =
i —
] .lh i;3
=
DESJARDINS DESJARDINS TUBINGER {;
BE-5001 - BE-5004 BE-5005 - BE-5006 BE-5010 E=
22.5cm Hassas model 25.5 cm i;
Extremely delicate patterns =
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